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(1) Conslgnea { Account No. at Supplier {2] Recelpt and Processing notes Delivery note |
CN:2006879 (3) No.

MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80152801

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA (4) Dato °fd'5.f"”°626

Italy

(5) Supplier.Sender/Account No.at the Cusforner : {8) Frelght (7) Anlleferunaflst) Involce
SN:91023454 pald | unpaid |Wagon Forwarder (8) No.
éé%%—gé%lgj’rléﬁggEECHNlK Ges.m.b.H X Freignt External Vehicle

8) F
5582 ST. MICHAEL LLG, L Yelide ) From
Austria T
all
{10}Your (11) Order No./Datg {15) Additional data of customer 12) Our referenca {13)D.dial 14) Our confirmation no.
550004698601 : 6 1500002914
01.01.2023 ,
(19)Vleans of dispafch pald(20junpal] __(21)Type of packaging | (22)Dispateh reference {23) Total we| {24)
look look gross net
4 X |below below _ 17.248

(26yShip to address : {26)Unloading point
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DE! CICLAMINIA 70026 MCDUGNO BA 14248

(27) {29) Description of delivery/Service (30) (31)

3. 28) Article code 21) Packaqging detalls Quantity Unit

001 Q0144748 DSS 38x56x8/12 WTF01 Z03 1078 PCS

20000000561200 tariff code:84879090
94618302
Index:
Radial Shaft Seal
¢35 Lo6H,|
Batch oot ¢ 1323

2025120402 1078 PCS NVE:750163884
ﬁackagi_ng matetial Description PCs Full Quantity
o.
500000000108 PALETTE 1 1.078
/500000000064  TBA-520945 7 154
500000000066 ABDECKUNG 800X600 MM 1

HLUEHNME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata A

Guantita effettiva:
Tipo imballaggio:

Guantitd Imballi: fdedtmba‘w' ﬁ

Conformita alle sch PEID e “% '}KE‘ F L S
: Netl6 CIEHNE-NAGEL s
Lats connouo 1’ f Eﬁd df’ ‘.J i ;.J.h l’ e 3ite - l dhale (‘ h u"hlgno (BA)

Fiima
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Jahren
CM R_F raChtb rief Ludwigshurg, 12.01.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-000211 vom 09.01.2026
26-000211

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

KACO LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

DICHTUNGSTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des centraire, & la Convention relative au contrat de
GEWERBESTRASSE 398 UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim transport intemationa! des marchandises par
5582 ST. MICHAEL IM LUNGAU intern. StraBengGterverkehr (CMR}. route (MR).
OSTERREICH

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.-
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit | Temps
Datum /Date 19.01.2026

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu St. Michael im Lungau ‘ Vorbenalte und Bomer sos Fractatrer 1

n . . forbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer

land/Pays  Osterreich Zeit! Temps Réserves et observations des transportaurs
Datum/Date 12.01.2026

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 0 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80152799 2 CcoLLl Getriebeteile . 225 2,61
2 80152801 1 COLLI
Summe: 3,00 CcoLLl 225,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km
4 & Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint N N . . N
19, vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungsgicherung ist gemass der
Fatirer gesetzlichen Vorgaben d n Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenztibergang 27 Gut 25-000211emplangen am Datum / Date
Réception des marchandises |
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachfGhrers: . Unterschrift unfl Seempel des Erﬁpféngers

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur ~ Slgnature t tigbre de destinataire
e pale wtb g
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008 .
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



